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DECYZJA RADY
z dnia 1 grudnia 2009 r.
dotyczaca przyjecia regulaminu wewnetrznego Rady

(2009/937/UE)

Artykut 1

Regulamin wewngetrzny Rady z dnia 15 wrze$nia 2006 r. zostaje zasta-
piony przepisami zawartymi w zalaczniku.

W drodze odstgpstwa od art. 2 ust. 2 zalgcznika III do regulaminu
wewnetrznego Rady, dane dotyczace liczby ludnos$ci zawarte w niniej-
szej decyzji w art. 1 tego zalacznika majg zastosowanie w okresie od
1 grudnia 2009 r. do 31 grudnia 2010 r.

Artykut 2

Zgodnie z Protokolem w sprawie roli parlamentéw narodowych w Unii
Europejskiej, art. 3 ust. 3 regulaminu wewngtrznego Rady przyjetego na
mocy niniejszej decyzji ma zastosowanie do przyjetych i przekazanych
projektow aktow ustawodawczych od dnia wejscia w zycie traktatu
z Lizbony.

Artykut 3

Niniejsza decyzja staje si¢ skuteczna z dniem jej przyjecia.

Zostaje ona opublikowana w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.
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ZALACZNIK

REGULAMIN WEWNETRZNY RADY

Artykut 1

Przepisy ogolne, zwolywanie posiedzen i ich miejsce

1. Posiedzenia Rady zwotuje jej przewodniczacy, z wlasnej inicjatywy lub na
whniosek jednego z cztonkéw Rady albo Komisji (1).

2. Siedem miesigcy przed rozpoczeciem danego poétrocza prezydencja podaje
do wiadomos$ci — w odniesieniu do kazdego sktadu Rady i po przeprowadzeniu
odpowiednich konsultacji — przewidywane daty posiedzen Rady, ktore odbeda sie
w celu zakonczenia prac legislacyjnych lub podjgcia decyzji operacyjnych. Daty
te podawane sg w jednym dokumencie dotyczacym wszystkich sktadow Rady.

3. Rada ma siedzib¢ w Brukseli. W kwietniu, czerwcu i pazdzierniku posie-
dzenia Rady odbywaja sic w Luksemburgu (%).

W wyjatkowych okolicznosciach i z nalezycie uzasadnionych powodow Rada lub
Komitet Statych Przedstawicieli Rzadow Panstw Czlonkowskich (zwany dalej
,Komitetem Statych Przedstawicieli”’), stanowigc jednomy$lnie, moga zadecy-
dowac o innym miejscu posiedzenia Rady.

4 (). Prezydencj¢ Rady, z wyjatkiem Rady do Spraw Zagranicznych, spra-
wuja uprzednio ustalone grupy trzech panstw czlonkowskich przez okres 18
miesigcy. Grupy te tworzone sg na zasadzie rownej rotacji miedzy panstwami
cztonkowskimi, przy uwzglednieniu ich réznorodnosci i réwnowagi geogra-
ficznej w ramach Unii.

Kazdy cztonek grupy kolejno, przez okres szeSciu miesigcy, sprawuje prezy-
dencj¢ wszystkich skladow Rady, z wyjatkiem Rady do Spraw Zagranicznych.
Pozostali cztonkowie grupy wspieraja prezydencj¢ we wszystkich jej obowigz-
kach na podstawie wspolnego programu. Cztonkowie grupy moga przyjac¢ inne
ustalenia migdzy soba.

5. Decyzje przyjmowane przez Rade¢ lub Komitet Stalych Przedstawicieli na
mocy niniejszego regulaminu wewnetrznego przyjmowane sa zwykla wickszo-
Scig, chyba ze przewiduje on inny tryb glosowania.

W niniejszym regulaminie wewnetrznym, poza przepisami szczeg6lnymi, odnie-
sienia do prezydencji lub przewodniczacego maja zastosowanie do kazdej osoby
przewodniczacej jednemu ze sktadéw Rady lub, w stosownych przypadkach,
jednemu z jej organdéw przygotowawczych.

Artykut 2

Sklady Rady, rola Rady do Spraw Ogélnych i Rady do Spraw
Zagranicznych oraz programy dzialan

1. Rada zbiera si¢ na posiedzenia w réznych sktadach, w zaleznosci od przed-
miotu obrad. Wykaz sktadow Rady innych niz Rada do Spraw Ogo6lnych i Rada
do Spraw Zagranicznych przyjmowany jest przez Rad¢ Europejska stanowiaca
wigkszoscia kwalifikowana (4). Wykaz sktadow Rady zawarty jest w zataczniku L.

(") Ustep ten ma to samo brzmienie co art. 237 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europej-
skiej (zwanego dalej ,,TFUE”).

(» Ustep ten ma to samo brzmienie co lit. b) artykutu Protokotu w sprawie ustalenia siedzib
instytucji i niektorych organdéw, jednostek organizacyjnych i stuzb Unii Europejskie;j.

(%) Ustep ten ma to samo brzmienie co art. 1 decyzji Rady Europejskiej z dnia 1 grudnia
2009 r. w sprawie sprawowania prezydencji Rady (Dz.U. L 315 z 2.12.2009, s. 50).

(*) Te dwa zdania oparte sa na odpowiednio zmienionym brzmieniu art. 16 ust. 6 akapit
pierwszy Traktatu o Unii Europejskiej (zwanego dalej ,,TUE”) i art. 236 lit. a) TFUE.
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2. Rada do Spraw Ogolnych zapewnia spdjno$¢ prac roéznych sktadow Rady.
Przygotowuje posiedzenia Rady Europejskiej i zapewnia ich ciaglto$¢, w powia-
zaniu z przewodniczacym Rady Europejskiej i Komisja (!). Jest odpowiedzialna
za 0golng koordynacje kierunkéw dziatania, zagadnien instytucjonalnych i admi-
nistracyjnych, spraw horyzontalnych, ktore wywieraja wplyw na rézne kierunki
dziatania Unii Europejskiej, takich jak wieloletnie ramy finansowe i rozszerzenie,
oraz wszelkich spraw powierzonych Radzie przez Rade Europejska, z uwzgled-
nieniem zasad dziatania unii gospodarczej i walutowe;j.

3. Zasady przygotowywania posiedzen Rady Europejskiej przewidziane sa
w art. 3 regulaminu wewngtrznego Rady Europejskiej sa nastepujace:

a) Dla potrzeb przygotowan, o ktorych mowa w art. 2 ust. 2 regulaminu
wewngetrznego Rady Europejskiej, co najmniej cztery tygodnie przed kazdym
zwyktym posiedzeniem Rady Europejskiej, o ktorym mowa w art. 1 ust. 1
regulaminu wewngtrznego Rady Europejskiej, jej przewodniczacy w Scistej
wspolpracy z czlonkiem Rady Europejskiej reprezentujacym panstwo czion-
kowskie sprawujace potroczna prezydencj¢ Rady oraz z Przewodniczacym
Komisji, przedklada Radzie do Spraw Ogolnych projekt porzadku obrad
Z uwagami.

Wkiady pozostatych sktadow Rady w prace Rady Europejskiej sa przekazy-
wane Radzie do Spraw Ogoélnych nie pdzniej niz na dwa tygodnie przed
posiedzeniem Rady Europejskie;j.

Przewodniczacy Rady Europejskiej, w Scistej wspotpracy, o ktorej mowa
w akapicie pierwszym, opracowuje projekt wytycznych do konkluzji Rady
Europejskiej i, w stosownych przypadkach, projekty konkluzji i projekty
decyzji Rady Europejskiej, ktore sa przedmiotem debaty na forum Rady do
Spraw Ogolnych.

Ostatnie posiedzenie Rady do Spraw Ogdlnych ma miejsce w ciggu pigciu dni
poprzedzajacych posiedzenie Rady Europejskiej. W $wietle tej ostatniej
debaty Przewodniczacy Rady Europejskiej ustala wstepny porzadek obrad.

b

~

Z wyjatkiem przypadkow naglych i nieprzewidzianych zwigzanych, na przy-
ktad, z aktualng sytuacja migdzynarodowsa, zaden inny sktad Rady ani zaden
z jej organdow przygotowawczych nie moze debatowaé nad kwestig przed-
lozong Radzie Europejskiej w okresie miedzy posiedzeniem Rady do Spraw
Ogolnych, po ktorym ustala si¢ wstepny porzadek obrad Rady Europejskiej,
a posiedzeniem Rady Europejskie;j.

¢) Rada Europejska przyjmuje swoj porzadek obrad na poczatku posiedzenia.

Co do zasady, kwestie wpisane do porzadku obrad powinny zosta¢ przeana-
lizowane wczesniej, zgodnie z przepisami niniejszego ustgpu.

4. Rada do Spraw Ogolnych we wspotpracy z Komisjg zapewnia spdjnosé
i ciagltos¢ prac réznych sktadow Rady w ramach wieloletnich programow
zgodnie z ust. 6 (%).

5. Rada do Spraw Zagranicznych opracowuje dziatania zewnetrzne Unii na
podstawie strategicznych kierunkéw okreslonych przez Rade Europejska oraz
zapewnia spdjnos¢ dziatan Unii (3). Jest odpowiedzialna za prowadzenie cato$ci
zewnetrznych dziatan Unii Europejskiej, mianowicie wspolnej polityki zagra-
nicznej 1 bezpieczenstwa, wspolnej polityki bezpieczenstwa i obrony, wspolnej
polityki handlowej oraz wspolpracy w zakresie rozwoju i pomocy humanitarne;j.

(') Te dwa zdania maja to samo brzmienie co art. 16 ust. 6 akapit drugi TUE.

(®) Ustgp ten ma to samo brzmienie co art. 3 zdanie pierwsze decyzji Rady Europejskiej
z dnia 1 grudnia 2009 r. w sprawie sprawowania prezydencji Rady.
(®) Zdanie to ma to samo brzmienie co art. 16 ust. 6 akapit trzeci TUE.
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Radzie do Spraw Zagranicznych przewodniczy Wysoki Przedstawiciel Unii do
Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczenstwa, ktorego moze w razie potrzeby
zastapi¢ czlonek tego sktadu reprezentujacy panstwo czlonkowskie sprawujace
polroczna prezydencje w Radzie (1).

6. Co 18 miesigcy uprzednio ustalona grupa trzech panstw czlonkowskich
sprawujacych prezydencj¢ Rady w tym okresie zgodnie z art. 1 ust. 4 przygo-
towuje projekt programu dziatan Rady w tym okresie. Projekt ten jest przygo-
towywany wraz z przewodniczagcym Rady do Spraw Zagranicznych w zakresie
dotyczacym dziatalnosci tego sktadu Rady we wspomnianym okresie. Projekt
programu przygotowywany jest w $cistej wspotpracy z Komisjg i przewodni-
czacym Rady Europejskiej oraz po odpowiednich konsultacjach. Jest on przed-
stawiany w jednym dokumencie nie pdzniej niz miesigc przed rozpoczgciem
danego okresu, co umozliwi zatwierdzenie tego programu przez Rad¢ do
Spraw Ogdlnych (?).

7.  Panstwo sprawujace prezydencje w danym okresie ustala — dla kazdego
sktadu Rady i po odpowiednich konsultacjach — projekty porzadkow obrad posie-
dzen Rady wyznaczonych na kolejne pétrocze; porzadki obrad okreslaja przewi-
dywane prace legislacyjne i decyzje operacyjne. Projekty te sa ustalane — nie
pozniej niz tydzien przed rozpoczeciem danego potrocza — na podstawie 18-
miesigcznego programu dzialan Rady i po konsultacji z Komisjg. Przedstawione
sa one w jednym dokumencie odnoszacym si¢ do wszystkich sktadow Rady.
W razie potrzeby oprocz zaplanowanych uprzednio posiedzen Rady moga by¢
przewidziane posiedzenia dodatkowe.

Jesli w ciggu potrocza ktorekolwiek z posiedzen zaplanowanych na ten okres
okaze si¢ bezzasadne, prezydencja nie zwotuje takiego posiedzenia.

Artykut 3 (%)
Porzadek obrad

1. Uwzgledniajac 18-miesigczny program dziatan Rady, przewodniczacy opra-
cowuje wstepny porzadek obrad poszczegoélnych posiedzen. Ten porzadek obrad
jest przesytany pozostalym czlonkom Rady i Komisji co najmniej 14 dni przed
rozpoczgciem posiedzenia. Rownoczes$nie jest on przekazywany parlamentom
narodowym panstw cztonkowskich.

(") Zob. oswiadczenie a) ponizej:
a) w odniesieniu do art. 2 ust. 5 akapit drugi:
W przypadku, gdy Rada do Spraw Zagranicznych jest zwotywana w celu omawiania
kwestii wspolnej polityki handlowej, jej przewodniczacego zastgpuje potroczna prezy-
dencja, zgodnie z art. 2 ust. 5 akapit drugi.”

(?) Zob. oswiadczenie b) ponizej:
b) w odniesieniu do art. 2 ust. 6:
,,18-miesigczny program dziatan bedzie zawiera ogdlny rozdziat wprowadzajacy, umiesz-
czajacy ten program w kontekscie dlugofalowych dzialan strategicznych Unii. Trzy
panstwa sprawujace prezydencj¢ zobowiazane do przygotowania projektu 18-miesigcz-
nego programu dziatan przeprowadza konsultacje w sprawie tego rozdzialu z pafnstwami
sprawujacymi prezydencje w trzech kolejnych kadencjach; konsultacje te beda stanowic
czg$¢ »odpowiednich konsultacji«, o ktérych mowa w ust. 6 zdanie trzecie. W projekcie
18-miesigcznego programu dziatan nalezy takze uwzgledni¢, migdzy innymi, istotne
kwestie wynikajace z zainicjowanych przez Komisj¢ rozméw dotyczacych priorytetow
politycznych na dany rok”.

(®) Zob. oswiadczenia ¢) i d) ponizej:
¢) w odniesieniu do art. 3 ust. 11 2:
,,Przewodniczacy doktada wszelkich staran, aby co do zasady zapewni¢ przekazywanie
cztonkom Rady, co najmniej 21 dni przed rozpoczgciem posiedzenia, wstgpnego
porzadku obrad poszczegdlnych posiedzen Rady poswieconych wykonaniu postanowien
tytutu TFUE dotyczacego przestrzeni wolnosci, bezpieczenstwa i sprawiedliwosci,
a takze innych dokumentéw odnoszacych si¢ do punktow porzadku obrad.”;
d) w odniesieniu do art. 1 1 3:
.Bez uszczerbku dla art. 30 ust. 2 TUE, ktory stanowi, ze w przypadkach wymagajacych
szybkiej decyzji moze zosta¢ zwolane posiedzenie nadzwyczajne Rady w bardzo
krotkim terminie, Rada jest §wiadoma potrzeby szybkiego i sprawnego zajecia si¢ spra-
wami zwigzanymi ze wspdlng polityka zagraniczng i bezpieczenstwa. Uzgodnienia prze-
widziane w art. 3 nie stanowia przeszkody w realizacji tej potrzeby.”.
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2. Wstepny porzadek obrad zawiera punkty, o ktorych wiaczenie do porzadku
obrad wystapili cztonek Rady lub Komisja, i w odniesieniu do ktérych, w stosow-
nych przypadkach, przekazano Sekretariatowi Generalnemu dokumenty co
najmniej 16 dni przed rozpoczgciem posiedzenia. We wstgpnym porzadku
obrad wskazuje si¢ rowniez, za pomoca gwiazdki, punkty podlegajace gloso-
waniu na wniosek prezydencji, cztonka Rady lub Komisji. Takiego wskazania
dokonuje si¢ niezwlocznie po spetnieniu wszelkich wymogdéw proceduralnych
przewidzianych w Traktatach.

3. W przypadku gdy zastosowanie ma osmiotygodniowy termin przewidziany
w Protokole w sprawie roli parlamentow narodowych w Unii Europejskiej i w
Protokole w sprawie stosowania zasad pomocniczo$ci i proporcjonalnosci,
punkty dotyczace przyjecia aktu ustawodawczego lub stanowiska w pierwszym
czytaniu w ramach zwyklej procedury P»C2 ustawodawczej <« nie s wigczane
do wstepnego porzadku obrad przed uptywem tego osmiotygodniowego okresu.

Rada moze odstgpi¢ od o$Smiotygodniowego terminu, o ktorym mowa w akapicie
pierwszym, w przypadku gdy wilaczenie danego punktu stanowi wyjatek uzasad-
niony pilng potrzeba zgodnie z art. 4 Protokotu w sprawie roli parlamentow
narodowych w Unii Europejskiej. Rada podejmuje decyzje zgodnie z zasadami
glosowania majacymi zastosowanie w przypadku przyjmowania danego aktu lub
stanowiska.

Z wyjatkiem przypadkoéw pilnych, ktore zostaly nalezycie uzasadnione, termin
miedzy wiaczeniem projektu aktu ustawodawczego do wstepnego porzadku
obrad Rady a przyj¢ciem stanowiska wynosi dziesigé dni (1).

4. Do wstepnego porzadku obrad moga zosta¢ wlaczone jedynie punkty,
w przypadku ktorych do cztonkow Rady i do Komisji zostaty wystane doku-
menty najpozniej w dniu, w ktorym wysylany jest dany porzadek obrad.

5. Sekretariat Generalny przekazuje czlonkom Rady 1 Komisji wnioski
o wlaczenie punktow do porzadku obrad i dokumenty, w odniesieniu do ktorych
powyzsze terminy nie zostaly zachowane.

Jesli do konca tygodnia poprzedzajacego tydzien przed posiedzeniem Rady
Komitet Stalych Przedstawicieli nie ukonczyl analizy punktow dotyczacych
projektow aktow ustawodawczych, prezydencja, bez uszczerbku dla ust. 3,
usuwa je ze wstgpnego porzadku obrad, o ile wzgledy naglej koniecznosci nie
wymagaja ich zachowania.

6.  Wstgpny porzadek obrad sklada si¢ z dwoch czgsci, poswigconych odpo-
wiednio: obradom nad aktami ustawodawczymi i dziataniom o charakterze nieu-
stawodawczym. Czg$¢ pierwsza zatytulowana jest ,,Obrady ustawodawcze”,
a druga — ,,Dziatania o charakterze nieustawodawczym”.

Punkty zawarte w kazdej z tych dwoch czgséci wstgpnego porzadku obrad dzielg
si¢ na punkty A i punkty B. Wérdd punktow A umieszcza sie te punkty, ktorych
zatwierdzenie przez Radg¢ jest mozliwe bez dalszej dyskusji, ale nie uniemozliwia
to cztonkom Rady ani Komisji wyrazania opinii przy zatwierdzaniu tych
punktow ani wigczania o$wiadczen do protokotu.

7.  Porzadek obrad jest przyjmowany przez Rade na poczatku kazdego posie-
dzenia. Wigczenie do porzadku obrad punktu innego niz punkty wystepujace we
wstepnym porzadku obrad wymaga jednomys$lnosci Rady. Punkty wiaczone
w taki sposob moga zosta¢ poddane glosowaniu, jesli spetnione zostaly wszelkie
wymogi proceduralne przewidziane w Traktatach.

8. Punkt A zostaje jednak usunigty z porzadku obrad, o ile Rada nie posta-
nowi inaczej, jesli stanowisko w sprawie punktu A mogloby prowadzi¢ do
dalszej debaty nad nim albo je$li cztonek Rady lub Komisja tego zazadaja.

9. Do kazdego wniosku o wilaczenie punktu ,sprawy rozne” dotaczany jest
dokument wyjasniajacy.

(') Zdanie to ma to samo brzmienie co ostatnie zdanie art. 4 Protokotu w sprawie roli
parlamentow narodowych w Unii Europejskie;j.
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Artykut 4

Zastepstwo nieobecnego czlonka Rady

Z zastrzezeniem przepisow art. 11 o przekazywaniu praw do glosowania, cztonek
Rady, ktéry nie moze uczestniczy¢ w posiedzeniu, moze zapewni¢ sobie zastgp-
stwo.

Artykut 5

Posiedzenia

1. Posiedzenia Rady sa jawne, kiedy Rada obraduje i glosuje nad projektem
aktu ustawodawczego (1). W innych przypadkach posiedzenia Rady nie sa jawne,
z wyjatkiem przypadkow, o ktérych mowa w art. 8.

2. Komisja jest zapraszana do udzialu w posiedzeniach Rady. To samo stosuje
si¢ do Europejskiego Banku Centralnego, w przypadku gdy korzysta on ze
swojego prawa inicjatywy. Rada moze jednak postanowi¢ o prowadzeniu obrad
bez uczestnictwa Komisji lub Europejskiego Banku Centralnego.

3. Czlonkom Rady i Komisji mogg towarzyszy¢ wspomagajacy ich urzegdnicy.
Nazwiska i funkcje tych urzgdnikow podawane sg wcze$niej do wiadomosci
Sekretariatu Generalnego. Rada moze ustali¢ maksymalng liczebno$¢ poszczeg6l-
nych delegacji, tacznie z cztonkami Rady, obecnych jednocze$nie w sali posie-
dzen Rady.

4. Wstep na posiedzenia Rady mozliwy jest po okazaniu przepustki wysta-
wionej przez Sekretariat Generalny.

Artykut 6

Tajemnica stuzbowa i przedkladanie dokumentow w postepowaniu sagdowym

1. Bez uszczerbku dla art. 7, 8 i 9 oraz przepiséw dotyczacych publicznego
dostepu do dokumentow, tre$¢ obrad Rady jest chroniona zobowigzaniem do
zachowania tajemnicy shuzbowej, o ile Rada nie postanowi inaczej.

2. Rada lub Komitet Statych Przedstawicieli mogg zezwoli¢, do celow poste-
powania sagdowego, na przedtozenie kopii lub wyciaggu z dokumentéw Rady,
ktore dotad nie zostaly upublicznione zgodnie z przepisami dotyczacymi publicz-
nego dostepu do dokumentow.

Artykut 7

Procedura »C2 ustawodawcza € i podawanie do wiadomosci publicznej

1. Posiedzenia Rady sa jawne, kiedy Rada obraduje i glosuje nad projektem
aktu ustawodawczego. W zwigzku z tym jej porzadek obrad zawiera cze$¢
,,Obrady ustawodawcze”.

2. Dokumenty przedlozone Radzie, ktére w porzadku obrad Rady umiesz-
czone sg w punkcie nalezacym do czgsci ,,Obrady ustawodawcze”, sa podawane
do wiadomosci publicznej, podobnie jak elementy protokotu Rady, ktore dotycza
tej czesci porzadku obrad.

3. Posiedzenia Rady otwarte dla publicznosci dotyczace czgsci ,,Obrady usta-
wodawcze” jej porzadku obrad sa publicznie transmitowane za pomocg $rodkoéw
audiowizualnych, w szczegolnosci w sali odstuchowej, oraz sg przekazywane we
wszystkich jezykach urzedowych instytucji Unii Europejskiej droga strumie-
niowej transmisji wideo. Nagrania z obrad sa dost¢pne przez okres co najmniej
miesigca na stronie internetowej Rady. Wynik glosowania przedstawiany jest za
pomoca $rodkow wizualnych.

Sekretariat Generalny zapewnia podanie do wiadomos$ci publicznej z odpo-
wiednim wyprzedzeniem termindéw i przyblizonego czasu takich transmisji audio-
wizualnych oraz podejmuje wszelkie praktyczne dzialania w celu zapewnienia
wilasciwego wdrozenia przepisow niniejszego artykutu.

(') Zdanie to ma to samo brzmienie co art. 16 ust. 8 zdanie pierwsze TUE.
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4. Wyniki glosowan i objasnienia glosowan cztonkow Rady lub ich przed-
stawicieli w komitecie pojednawczym przewidzianym w ramach zwyklej proce-
dury »C2 ustawodawczej, € jak rowniez o$wiadczenia wigczone do protokotu
Rady i punkty tego protokotu, ktoére odnosza si¢ do posiedzenia komitetu pojed-
nawczego, podaje si¢ do wiadomosci publiczne;j.

5. Rozpatrujagc  wnioski lub inicjatywy P C2 ustawodawcze, €4 Rada
powstrzymuje si¢ od przyjmowania aktow, ktore nie sa przewidziane w Trakta-
tach, takich jak rezolucje, konkluzje Iub oswiadczenia inne niz te, ktore towa-
rzysza przyjeciu aktu i ktore maja zosta¢ wiaczone do protokotu Rady.

Artykut 8

Inne przypadki obrad Rady otwartych dla publicznosci i debat jawnych

1. W przypadku gdy Rada rozpatruje wnioski odnoszace si¢ do aktow
o charakterze nieustawodawczym dotyczace przepisow, ktore sg prawnie wigzace
w panstwach cztonkowskich lub dla panstw cztonkowskich w drodze rozporza-
dzen, dyrektyw lub decyzji na podstawie stosownych postanowien Traktatow,
z wyjatkiem $rodkow wewnetrznych, aktow administracyjnych lub budzetowych,
aktow dotyczacych stosunkdéw migdzyinstytucjonalnych lub migdzynarodowych
lub aktéw niemajacych charakteru wiazacego (takich jak konkluzje, zalecenia lub
rezolucje), pierwsze obrady Rady w sprawie waznych nowych wnioskow sg
otwarte dla publicznos$ci. Prezydencja okresla, ktore sposrod nowych wnioskow
sa wazne, a Rada lub Komitet Statych Przedstawicieli moga w odpowiednich
przypadkach postanowi¢ inaczej.

W indywidualnych przypadkach prezydencja moze zadecydowaé, ze kolejne
obrady Rady na temat jednego z wnioskow, o ktorych mowa w akapicie pierw-
szym, takze sg otwarte dla publiczno$ci, o ile Rada lub Komitet Statych Przed-
stawicieli nie postanowig inaczej.

2. Zgodnie z decyzja podjeta przez Rade lub Komitet Statych Przedstawicieli,
stanowigce wigkszoscia kwalifikowana, Rada odbywa debaty jawne dotyczace

teli.

Zagadnienia lub specjalne tematy poruszane podczas takich debat sa propono-
wane przez prezydencje¢, cztonka Rady lub Komisj¢ z uwzglgdnieniem wagi
danej kwestii i zainteresowania, jakim cieszy si¢ ona wsrod obywateli.

3. Rada do Spraw Ogolnych przeprowadza jawna debat¢ orientacyjng
w sprawie 18-miesigcznego programu dziatan. Debaty orientacyjne przeprowa-
dzane w innych skladach Rady i okreslajace ich priorytety sa rowniez jawne.
Dokonywana przez Komisj¢ prezentacja jej pigcioletniego programu prac, rocz-
nego programu prac i rocznej strategii politycznej, jak rowniez nast¢pujace po
nich debaty w Radzie, sa jawne.

4. Z chwilg wystania wstgpnego porzadku obrad, zgodnie z art. 3:

a) punkty porzadku obrad Rady, ktore sa otwarte dla publicznosci zgodnie z ust.
1, sg oznaczone wyrazami ,,obrady otwarte dla publiczno$ci”;

b) punkty porzadku obrad Rady, ktore sa otwarte dla publicznosci zgodnie z ust.
2 1 3, sa oznaczone wyrazami ,,debata jawna”.

Obrady Rady otwarte dla publicznosci i debaty jawne zgodnie z niniejszym
artykutem s publicznie transmitowane w sposob, o ktorym mowa w art. 7
ust. 3.

Artykut 9

Podawanie do wiadomosci publicznej wynikéw glosowan, objasnien
glosowania i protokolow w innych przypadkach

1. W przypadku gdy Rada przyjmuje akty o charakterze nieustawodawczym,
o ktorych mowa w art. 8 ust. 1, do wiadomosci publicznej podawane sg wyniki
glosowan i objasnienia glosowania cztonkéw Rady, jak rowniez o$wiadczenia
wigczone do protokotu Rady i punkty w tym protokole odnoszace si¢ do przy-
jecia takich aktow.
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2. Ponadto do wiadomosci publicznej podawane sa wyniki glosowan:

a) gdy Rada stanowi na mocy postanowien tytutu V TUE — na mocy jednomys$-
Inej decyzji Rady lub Komitetu Statych Przedstawicieli przyjetej na wniosek
jednego z ich cztonkow;

b) w pozostalych przypadkach — na podstawie decyzji Rady lub Komitetu
Statych Przedstawicieli przyjetej na wniosek jednego z ich czlonkow.

Jezeli wyniki glosowania w Radzie zostaja podane do wiadomosci publicznej
zgodnie z akapitem pierwszym lit. a) i b), objasnienie gloséw oddanych podczas
glosowania réowniez zostaje podane do wiadomosci publicznej na wniosek zain-
teresowanych czlonkow Rady, z nalezytym uwzglednieniem przepisOw niniej-
szego regulaminu wewngtrznego, pewnosci prawa i interesow Rady.

Oswiadczenia wlaczone do protokotu Rady i punkty tego protokotu odnoszace
si¢ do przyjecia aktow, o ktérych mowa w akapicie pierwszym lit. a) i b), zostaja
podane do wiadomosci publicznej na mocy decyzji Rady lub Komitetu Statych
Przedstawicieli podjetej na wniosek jednego z ich cztonkow.

3. Z wyjatkiem sytuacji, w ktorych obrady Rady sa otwarte dla publiczno$ci
zgodnie z art. 7 i 8, wyniki glosowania nie s3 podawane do wiadomosci
publicznej w przypadku dyskusji prowadzacych do glosowan wstepnych lub
do przyjecia aktow przygotowawczych.

Artykut 10
Publiczny dostep do dokumentow Rady

Przepisy szczegolne dotyczace publicznego dostgpu do dokumentow Rady sa
zawarte w zatgczniku II.

Artykut 11

Organizacja glosowania i kworum

1. Rada glosuje z inicjatywy swojego przewodniczacego.

Ponadto przewodniczacy jest zobowigzany rozpoczaé procedurg glosowania
z inicjatywy cztonka Rady lub z inicjatywy Komisji, pod warunkiem ze posta-
nowi tak wickszos$¢ cztonkoéw Rady.

2. Czlonkowie Rady glosuja wedtug kolejnosci panstw cztonkowskich usta-
lonej zgodnie z wykazem kolejnych prezydencji, poczynajac od przedstawiciela
tego panstwa czlonkowskiego, ktore, wedlug tej kolejnosci, obejmie prezydencje
w nastepnej kolejnosci.

3. W przypadku gtosowania kazdy cztonek Rady moze otrzymaé petnomoc-
nictwo tylko od jednego z pozostatych cztonkow (1).

4. Aby Rada mogla przystapi¢ do glosowania, wymagana jest obecnos¢ wigk-
szosci cztonkéw Rady uprawnionych do glosowania na mocy Traktatow.
W momencie glosowania przewodniczacy z pomoca Sekretariatu Generalnego
sprawdza, czy kworum zostalo osiggnigte.

5. Jesli decyzja ma zosta¢ podjeta przez Rade wigkszoscia kwalifikowana,
65 % ludnosci Unii, a w przypadku gdy nie wszystkie panstwa czltonkowskie
uczestniczg w glosowaniu — 65 % ludnos$ci uczestniczacych panstw cztonkow-
skich, a takze minimalng liczb¢ cztonkéw Rady reprezentujacych ponad 35 %
ludnos$ci uczestniczacych panstw cztonkowskich oblicza si¢ na podstawie danych
dotyczacych liczby ludnosci zawartych w zalaczniku III. Dane te maja rowniez
zastosowanie miegdzy dniem 1 listopada 2014 r. a dniem 31 marca 2017 r.,
w przypadku gdy na podstawie art. 3 ust. 2 Protokotu nr 36 w sprawie posta-
nowien przejSciowych zalaczonego do Traktatu o Unii Europejskiej, Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej 1 Traktatu ustanawiajacego Europejska
Wspolnote Energii Atomowej, cztonek Rady zazada, by dany akt zostal przyjety
wigkszo$cig kwalifikowang okreslong w ust. 3 tego artykutu, i gdy czlonek Rady
zazada sprawdzenia, czy panstwa czlonkowskie stanowiagce t¢ wigkszos¢ kwali-
fikowang reprezentuja co najmniej 62 % ogoétu ludnosci Unii.

(") Ustgp ten ma to samo brzmienie co art. 239 TFUE.
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6. Ze skutkiem od 1 stycznia kazdego roku Rada dostosowuje, zgodnie
z danymi, ktérymi dysponuje Urzad Statystyczny Unii Europejskiej w dniu 30
wrze$nia poprzedniego roku, dane liczbowe okreslone w zataczniku III. Decyzja
ta jest publikowana w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Artykut 12

Zwykla procedura pisemna i procedura milczacej zgody

1. W pilnych sprawach akty Rady moga by¢ przyjmowane w glosowaniu
pisemnym, jezeli Rada lub Komitet Statych Przedstawicieli jednomys$lnie zade-
cyduja o zastosowaniu tej procedury. W wyjatkowych okolicznos$ciach zastoso-
wanie tej procedury moze zaproponowac rowniez przewodniczacy; w takim przy-
padku mozna przeprowadzi¢ glosowanie pisemne, jezeli wszyscy czlonkowie
Rady wyraza na to zgodg.

Jezeli glosowanie pisemne dotyczy sprawy, ktora przedstawita Radzie Komisja,
wymagana jest zgoda Komisji na zastosowanie procedury pisemnej.

Sekretariat Generalny przygotowuje comiesigczne zestawienie aktow przyjetych
w drodze procedury pisemnej. Zestawienie to zawiera ewentualne o$wiadczenia,
ktore maja zosta¢ wiaczone do protokotu Rady. Czgsci tego zestawienia doty-
czace przyjecia aktow ustawodawczych podawane s3 do wiadomosci publiczne;j.

2. Z inicjatywy prezydencji Rada moze stanowi¢ w drodze uproszczonej
procedury pisemnej zwanej ,,procedura milczacej zgody”:

a) w celu przyjecia tekstu odpowiedzi na pytanie pisemne lub, w odpowiednich
przypadkach, na pytanie ustne skierowane do Rady przez cztonka Parlamentu
Europejskiego, po przeanalizowaniu projektu odpowiedzi przez Komitet
Statych Przedstawicieli (1);

b) w celu mianowania cztonkow i zastepcow cztonkoéw Komitetu Ekonomiczno-
Spolecznego i Komitetu Regionéw, po przeanalizowaniu projektu decyzji
przez Komitet Statych Przedstawicieli;

¢) w celu podjecia decyzji o przeprowadzeniu konsultacji z innymi instytucjami,
organami lub jednostkami, gdy konsultacja taka jest wymagana na mocy
Traktatow;

d) w celu realizacji wspdlnej polityki zagranicznej i bezpieczenstwa, poprzez
sie¢ COREU (,,procedura milczacej zgody (COREU)”) (?).

W takim przypadku dany tekst uwaza si¢ za przyjety po uptywie okresu przewi-
dzianego — w zaleznos$ci od pilnosci sprawy — przez prezydencje, o ile Zaden
cztonek Rady nie wnidst sprzeciwu.

3. Sekretariat Generalny stwierdza zakonczenie procedury pisemne;j.

Artykut 13
Protokot

1. Z kazdego posiedzenia sporzadzany jest protokot, ktory po zatwierdzeniu
zostaje podpisany przez Sekretarza Generalnego. Sekretarz Generalny moze
upowazni¢ dyrektorow generalnych Sekretariatu Generalnego do podpisania
protokotu.

Co do zasady w protokole zostaja ujete, w odniesieniu do kazdego punktu
porzadku obrad:

— tytuly dokumentoéw przedlozonych Radzie,

(") Zob. oswiadczenie e) przedstawione ponizej:
e) w odniesieniu do art. 12 ust. 2 lit. a), b) i ¢):
»Zgodnie ze zwykla praktyka Rady wyznacza si¢ termin trzech dni roboczych.”.
(®) Zob. oswiadczenie f) przedstawione ponizej:
f) w odniesieniu do art. 12 ust. 2 lit. d):
»Rada przypomina, ze siec¢ COREU musi by¢ wykorzystywana zgodnie z konkluzjami
Rady z dnia 12 czerwca 1995 r. (dok. 7896/95) dotyczacymi metod pracy Rady.”.
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— podjete decyzje lub konkluzje wypracowane przez Radg,

— os$wiadczenia Rady oraz o$wiadczenia, o ktorych wlaczenie wniost cztonek
Rady lub Komisja.

2. Projekt protokotu przygotowany zostaje przez Sekretariat Generalny
w terminie 15 dni i przedtozony Radzie lub Komitetowi Statych Przedstawicieli
do zatwierdzenia.

3. Przed zatwierdzeniem protokolu kazdy czlonek Rady lub Komisja moga
wystapi¢ z wnioskiem o podanie w nim bardziej szczegétowych informacji doty-
czacych ktoregokolwiek z punktow porzadku obrad. Wnioski te mogag by¢ kiero-
wane do Komitetu Statych Przedstawicieli.

4.  Protokotly dotyczace czgsci ,,Obrady ustawodawcze” posiedzen Rady sg —
po ich zatwierdzeniu — przekazywane bezposrednio parlamentom narodowym,
réwnoczesnie z ich przekazaniem rzadom panstw cztonkowskich.

Artykut 14

Obrady oraz decyzje podejmowane na podstawie dokumentéw i projektow
sporzadzonych w jezykach okreslonych w obowiazujacych przepisach
dotyczacych systemu jezykowego

1. O ile Rada nie podejmie jednomyslnie odmiennej decyzji uzasadnionej
pilng potrzebg, Rada obraduje i podejmuje decyzje jedynie na podstawie doku-
mentow i projektow sporzadzonych w jezykach okreslonych w obowigzujacych
przepisach dotyczacych systemu jezykowego.

2. Kazdy czlonek Rady moze sprzeciwi¢ si¢ przeprowadzeniu dyskusji, jesli
tekst ewentualnych zmian nie jest sporzadzony we wskazanych przez niego
jezykach, o ktorych mowa w ust. 1.

Artykut 15

Podpisywanie aktéow

Teksty aktow przyjetych przez Parlament Europejski i Rad¢ zgodnie ze zwykla
procedurg B C2 ustawodawcza, « a takze teksty aktow przyjetych przez Rade,
sa podpisywane przez przewodniczacego urzgdujacego w momencie przyjecia
tych aktéw oraz przez Sekretarza Generalnego. Sekretarz Generalny moze
upowazni¢ dyrektorow generalnych Sekretariatu Generalnego do podpisywania
aktow.

Artykut 16 (1)

Brak mozliwos$ci uczestnictwa w glosowaniu

Zgodnie z zalacznikiem IV do celow stosowania niniejszego regulaminu
wewngtrznego zostang nalezycie uwzglednione przypadki, w ktérych — na
mocy Traktatow — co najmniej jeden czlonek Rady nie moze uczestniczy¢
w glosowaniu.

Artykut 17

Publikacja aktéw w Dzienniku Urzedowym

1. W Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej (zwanym dalej ,,Dziennikiem
Urzedowym”) publikowane sg na wniosek Sekretarza Generalnego nastgpujace
dokumenty:

a) akty, o ktorych mowa w art. 297 ust. 1 i ust. 2 akapit drugi TFUE;

(") Zob. oswiadczenie g) ponizej:

g) w odniesieniu do art. 16 i zalacznika IV:

»Rada zgadza sig¢, aby przepisy art. 16 i zalacznika TV byly stosowane do aktow, za
przyjeciem ktorych niektorzy cztonkowie Rady nie sg, na mocy Traktatow, uprawnieni
do glosowania. Jednak stosowanie art. 7 TUE nie jest obj¢te tymi przepisami. Przy
pierwszym zastosowaniu przepisow dotyczacych wzmocnionej wspolpracy, Rada,
w $wietle do$wiadczenia nabytego w innych obszarach, rozwazy wszelkie konieczne
dostosowania art. 16 niniejszego regulaminu i zalacznika IV do niniejszego regulami-

2

nu. .
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b) stanowiska w pierwszym czytaniu przyjete przez Rade zgodnie ze zwykla
procedurg B C2 ustawodawczg, € wraz z ich uzasadnieniami;

¢) inicjatywy przedstawione Radzie zgodnie z art. 76 TFUE w celu przyjecia
aktu ustawodawczego;

d) umowy miedzynarodowe zawarte przez Unig.

W Dzienniku Urzgdowym zamieszcza si¢ informacje o wejsciu w zycie takich
umow;

e) umowy miedzynarodowe zawarte przez Uni¢ w dziedzinie wspolnej polityki
zagranicznej i bezpieczenstwa, z zastrzezeniem odmiennej decyzji Rady przy-
jetej na podstawie art. 4 i 9 rozporzadzenia (WE) nr 1049/2001 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 30 maja 2001 r. w sprawie publicznego dostgpu
do dokumentéw Parlamentu Europejskiego, Rady i Komisji (*).

W Dzienniku Urzgdowym zamieszcza si¢ informacje o wejsciu w zycie umow
opublikowanych w Dzienniku Urzedowym.

2. O ile Rada lub Komitet Statych Przedstawicieli nie postanowig inaczej,
w Dzienniku Urzegdowym publikowane sg na wniosek Sekretarza Generalnego
nastepujgce dokumenty:

a) inicjatywy przedstawione Radzie zgodnie z art. 76 TFUE w przypadkach
innych niz okreslone w ust. 1 lit. c);

b) dyrektywy i decyzje, o ktorych mowa w art. 297 ust. 2 akapit trzeci TFUE,
zalecenia i opinie, z wyjatkiem decyzji, o ktorych mowa w ust. 3 niniejszego
artykutu.

3. Rada lub Komitet Statych Przedstawicieli decyduja jednomys$lnie w odnie-
sieniu do indywidualnych przypadkow, czy decyzje, o ktorych mowa w art. 25
TUE, maja zosta¢ opublikowane w Dzienniku Urzgdowym na wniosek Sekre-
tarza Generalnego.

4. Rada lub Komitet Statych Przedstawicieli decyduja w odniesieniu do indy-
widualnych przypadkow z uwzglednieniem ewentualnej publikacji aktu podsta-
wowego, czy nastgpujace dokumenty powinny by¢ opublikowane w Dzienniku
Urzgdowym na wniosek Sekretarza Generalnego:

a) decyzje wykonawcze do decyzji, o ktorych mowa w art. 25 TUE;
b) decyzje przyjete zgodnie z art. 31 ust. 2 tiret pierwsze i drugie TUE;
c) inne akty Rady, takie jak konkluzje lub rezolucje.

5. Jezeli umowa zawarta migdzy Unig lub Europejska Wspolnota Energii
Atomowej a jednym lub kilkoma panstwami lub organizacjami migdzynarodo-
wymi ustanawia organ majacy kompetencje decyzyjne, Rada postanawia
w momencie zawarcia takiej umowy, czy decyzje podejmowane przez ten
organ powinny by¢ publikowane w Dzienniku Urzgdowym.

Artykut 18

Notyfikowanie aktéw

1. Dyrektywy i decyzje, o ktorych mowa w art. 297 ust. 2 akapit trzeci TFUE,
sa notyfikowane ich adresatom przez Sekretarza Generalnego lub dziatajacego
w jego imieniu dyrektora generalnego.

2. Sekretarz Generalny lub dziatajacy w jego imieniu dyrektor generalny noty-
fikuje nastgpujace akty ich adresatom, jezeli nie s3 one publikowane w Dzienniku
Urzgdowym:

a) zalecenia;

b) decyzje, o ktorych mowa w art. 25 TUE;

3. Sekretarz Generalny lub dzialajacy w jego imieniu dyrektor generalny prze-
kazuje rzadom panstw cztonkowskich i Komisji uwierzytelnione odpisy dyrektyw

i decyzji Rady, o ktorych mowa w art. 297 ust. 2 akapit trzeci TFUE, oraz
zalecen Rady.

(") Dz.U. L 145 z 31.5.2001, s. 43.
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Artykul 19 ()

Komitet Stalych Przedstawicieli, komitety i grupy robocze

1. Komitet Stalych Przedstawicieli jest odpowiedzialny za przygotowywanie
prac wszystkich posiedzen Rady i wykonywanie zadan powierzonych mu przez
Rade. W kazdym przypadku () zapewnia on spdjnos$¢ polityk i dziatan Unii
Europejskiej oraz przestrzeganie ponizszych zasad i przepisow:

a) zasad legalno$ci, pomocniczosci, proporcjonalnoséci i uzasadniania aktow;
b) przepisow okreslajacych kompetencje instytucji, organdw i jednostek Unii;
¢) przepisow budzetowych;

d) przepisow proceduralnych, przepisow dotyczacych przejrzystosci i jakoSci
redakcyjne;j.

2. Wszystkie punkty porzadku obrad posiedzen Rady sa z wyprzedzeniem
analizowane przez Komitet Statych Przedstawicieli, chyba ze postanowi on
inaczej. Komitet Statych Przedstawicieli doktada staran, aby na etapie swoich
prac osiggna¢ porozumienie, ktore zostanie przedtozone Radzie do przyjecia.
Zapewnia on odpowiednie przedstawienie spraw Radzie oraz, w odpowiednich
przypadkach, przedstawia wytyczne, opcje lub propozycje rozwigzan. W naglych
przypadkach Rada, stanowigc jednomyslnie, moze postanowi¢ o rozstrzygnigciu
sprawy bez uprzedniej analizy.

3. W celu przeprowadzenia pewnych wczesniej okreslonych prac przygoto-
wawczych lub analiz Komitet Statych Przedstawicieli moze tworzy¢ komitety
lub grupy robocze lub wyrazi¢ zgode na utworzenie takich organow.

Sekretariat Generalny uaktualnia i podaje do wiadomosci publicznej wykaz
organdw przygotowawczych. Jedynie komitety i grupy robocze umieszczone
w wykazie moga odbywac posiedzenia jako organy przygotowawcze Rady.

4. W zaleznos$ci od punktéw porzadku obrad pracom Komitetu Statych Przed-
stawicieli przewodniczy staly przedstawiciel lub zastepca stalego przedstawiciela
panstwa czlonkowskiego sprawujacego prezydencje w Radzie do Spraw Ogol-
nych.

Przewodniczacym Komitetu Politycznego i Bezpieczenstwa jest przedstawiciel
Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczen-
stwa.

Przewodniczacym w innych organach przygotowawczych roznych sktadow
Rady, z wyjatkiem Rady do Spraw Zagranicznych, jest delegat panstwa czton-
kowskiego, ktore przewodniczy danemu sktadowi, chyba ze Rada, stanowiac
kwalifikowana wigkszos$cia, zadecyduje inaczej. W wykazie, o ktorym mowa
w ust. 3 akapit drugi, wymienione sa rowniez organy przygotowawcze, W przy-
padku ktorych Rada ustanowita — zgodnie z art. 4 decyzji Rady Europejskiej
w sprawie sprawowania prezydencji Rady — inny rodzaj prezydencji.

5. W celu przygotowania posiedzen Rady w sktadach, ktore zbieraja si¢ raz na
potrocze, w przypadku gdy maja one miejsce w pierwszej polowie podtrocza,
posiedzeniom komitetow innych niz Komitet Statych Przedstawicieli oraz posie-
dzeniom grup roboczych odbywajacym si¢ w ciggu poprzedniego potrocza prze-
wodniczy delegat panstwa cztonkowskiego, ktore ma przewodniczy¢ tym posie-
dzeniom Rady.

(") Przepisy te nie naruszaja roli Komitetu Ekonomiczno-Finansowego okreslonej w art. 134
TFUE oraz istniejacych decyzji Rady dotyczacych tego komitetu (Dz.U. L 358
z 31.12.1998, s. 109 oraz Dz.U. L 5 z 9.1.1999, s. 71).

(®) Zob. oswiadczenie h) ponizej:
h) w odniesieniu do art. 19 ust. 1:
,,Komitet Statych Przedstawicieli zapewnia spdjnos¢ i przestrzeganie zasad okreslonych
w ust. 1, w szczegélnosci w przypadku spraw, ktorych tre§¢ jest omawiana na innych
forach.”.
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6.  Z zastrzezeniem przypadkow, w ktorych zastosowanie ma innego rodzaju
prezydencja, jezeli dana sprawa ma by¢ zasadniczo rozpatrywana w ciggu danego
potrocza, delegat panstwa cztonkowskiego sprawujacego prezydencje podczas
tego polrocza moze w poprzednim pétroczu przewodniczy¢ posiedzeniom komi-
tetow innych niz Komitet Stalych Przedstawicieli oraz grup roboczych, gdy
omawiaja one dang sprawe. Praktyczne wdrozenie przepisOw niniejszego ustepu
jest przedmiotem porozumienia migdzy dwoma zainteresowanymi panstwami
sprawujacymi prezydencje.

W szezegdlnym przypadku analizy budzetu Unii na dany rok budzetowy posie-
dzeniom organow przygotowawczych Rady innych niz Komitet Statych Przed-
stawicieli, zajmujacych si¢ przygotowaniem punktéw porzadku obrad Rady doty-
czacych analizy budzetu, przewodniczy delegat panstwa cztonkowskiego, ktore
bedzie sprawowac prezydencje w Radzie w ciggu drugiego poirocza roku poprze-
dzajacego omawiany rok budzetowy. Ta sama zasada ma zastosowanie, jesli inne
panstwo sprawujace prezydencj¢ wyrazi na to zgodeg, do przewodniczenia posie-
dzeniom Rady w czasie, gdy omawiane sg wymienione punkty dotyczace
budzetu. Zainteresowane panstwa sprawujace prezydencje beda konsultowac si¢
co do praktycznych uzgodnien.

7. Zgodnie z odpowiednimi przepisami, o ktorych mowa ponizej, Komitet
Stalych Przedstawicieli moze przyja¢ nastgpujace decyzje proceduralne, pod
warunkiem ze odnoszace si¢ do nich punkty zostaly wlaczone do jego wstgpnego
porzadku obrad co najmniej trzy dni robocze przed posiedzeniem. Wszelkie
odstepstwa od tego terminu wymagaja jednomys$lnosci w ramach Komitetu
Statych Przedstawicieli ():

a) decyzja o odbyciu posiedzenia Rady w miejscu innym niz Bruksela lub
Luksemburg (art. 1 ust. 3);

b) upowaznienie do utworzenia kopii lub wyciggu z dokumentu Rady do celow
postgpowania sadowego (art. 6 ust. 2);

¢) decyzja o przeprowadzeniu debaty jawnej w Radzie lub o zamknigciu dla
publicznosci danych obrad Rady (art. 8 ust. 1, 2 i 3);

d) decyzja o podaniu do wiadomosci publicznej wynikow glosowania i o$wiad-
czen wilaczonych do protokotu Rady w przypadkach okreslonych w art. 9
ust. 2;

e) decyzja o zastosowaniu procedury pisemnej (art. 12 ust. 1);
f) zatwierdzenie lub zmiana protokotu Rady (art. 13 ust. 2 i 3);

g) decyzja o opublikowaniu lub niepublikowaniu tekstu lub aktu w Dzienniku
Urzedowym (art. 17 ust. 2, 3 i 4);

h) decyzja o przeprowadzeniu konsultacji z inng instytucja lub innym organem,
jesli nie wymagaja tego Traktaty;

i) decyzja okreslajaca lub przedtuzajaca termin konsultacji z instytucja lub orga-
nem;

j) decyzja o przedtuzeniu termindéw, o ktorych mowa w art. 294 ust. 14 TFUE;

k) zatwierdzenie brzmienia pisma, ktore ma by¢ wystane do instytucji lub
organu.

Artykut 20

Prezydencja i sprawny przebieg obrad

1. Prezydencja jest odpowiedzialna za stosowanie niniejszego regulaminu
wewnetrznego i za zapewnienie sprawnego przebiegu obrad. W szczegdlnosci
prezydencja czuwa nad przestrzeganiem przepisow zatacznika V dotyczacych
metod pracy Rady.

(") Zob. oswiadczenie i) przedstawione ponizej:
i) w odniesieniu do art. 19 ust. 7:
,Jesli cztonek Rady uwaza, ze projekt decyzji proceduralnej przedtozony Komitetowi
Statych Przedstawicieli do przyjecia zgodnie z art. 19 ust. 7 rodzi watpliwosci co do
swej istoty, projekt decyzji zostanie przedtozony Radzie”.
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W celu zapewnienia sprawnego przebiegu obrad prezydencja moze rowniez, o ile
Rada nie postanowi inaczej, zastosowa¢ wszelkie odpowiednie $rodki konieczne
do jak najlepszego wykorzystania czasu dostgpnego podczas posiedzen, w szcze-
golnoscei:

a) ograniczy¢ liczebno$¢ delegacji obecnych w sali posiedzen w celu omowienia
konkretnego punktu oraz podja¢ decyzje co do otwarcia sali odstuchowej;

b

~

ustali¢ kolejno§¢ omawiania poszczegélnych punktéw oraz okreslic czas
trwania dyskusji nad nimi;

¢) nadzorowa¢ czas wyznaczony na dyskusj¢ nad poszczegélnymi punktami,
w szczegllnodci przez ograniczenie czasu wystapien uczestnikow oraz przez
okreslenie kolejnosci tych wystapien;

d

=

zwréci¢ si¢ do delegacji o przedstawienie na piSmie ich propozycji zmian do
omawianego tekstu przed okreslona data i dotaczenie, w razie potrzeby, krot-
kiego uzasadnienia;

e) zwroci¢ si¢ do delegacji reprezentujacych identyczne lub podobne stanowiska
dotyczace konkretnego punktu, tekstu lub jego czgsci o wybranie sposrod
siebie jednej delegacji, ktora wyrazi ich wspolne stanowisko na posiedzeniu
lub przedstawi je na piSmie przed posiedzeniem.

2. Bez uszczerbku dla art. 19 ust. 4-6 oraz dla jej kompetencji i ogdlnej
odpowiedzialnosci politycznej, potroczng prezydencje wspomagaja we wszyst-
kich jej obowigzkach — na podstawie 18-miesi¢gcznego programu lub na mocy
innych ustalen przyjetych migdzy nimi — inni czlonkowie uprzednio ustalonej
grupy trzech panstw cztonkowskich, o ktorych mowa w art. 1 ust. 4. Prezydencje
wspomaga rowniez w stosownych przypadkach przedstawiciel panstwa czton-
kowskiego, ktore bedzie sprawowac prezydencj¢ w nastgpnej kolejnosci. Na
wniosek prezydencji i dziatajac zgodnie z jej instrukcjami, przedstawiciel ten
lub czlonek wyzej wymienionej grupy w razie potrzeby zastgpuje ja oraz przej-
muje, w razie konieczno$ci, niektére zadania, a takze zapewnia ciagglo$¢ prac
Rady.

Artykut 21 (") ()

Sprawozdania komitetéw i grup roboczych

Niezaleznie od innych przepisow niniejszego regulaminu wewngtrznego, prezy-
dencja organizuje posiedzenia réznych komitetow i1 grup roboczych w taki
sposOb, aby ich sprawozdania byly dostepne przed posiedzeniem Komitetu
Statych Przedstawicieli, na ktorym maja by¢ one rozpatrywane.

O ile nie zachodzi nagla potrzeba, by postapi¢ inaczej, prezydencja odktada na
kolejne posiedzenie Komitetu Statych Przedstawicieli punkty dotyczace aktow
ustawodawczych, nad ktorymi komitet lub grupa robocza nie ukonczyly swoich
dyskusji co najmniej pie¢ dni roboczych przed posiedzeniem Komitetu Statych
Przedstawicieli.

(") Niniejsze przepisy nie naruszaja roli Komitetu Ekonomiczno-Finansowego, ustanowio-
nego w art. 134 TFUE, ani istniejacych decyzji Rady w tej sprawie (Dz.U. L 358
z 31.12.1998, s. 109 oraz Dz.U. L 5 z 9.1.1999, s. 71).

(®) Zob. oswiadczenie j) ponizej:
j) W odniesieniu do art. 21:
»Sprawozdania grup roboczych i wszelkie inne dokumenty wykorzystywane jako
podstawa dyskusji na forum Komitetu Stalych Przedstawicieli powinny by¢ wyslane
delegacjom w czasie umozliwiajacym ich rozpatrzenie”.
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Artykut 22
Jakos$¢ redakcyjna (1)

W celu wspierania Rady w zapewnianiu odpowiedniej jakosci redakcyjnej przyj-
mowanych przez nig aktow ustawodawczych, Shuizba Prawna odpowiada za
sprawdzenie w odpowiednim czasie jakosci redakcyjnej wnioskow i projektow
aktow, jak rowniez przedstawienie Radzie i jej organom propozycji redakcyj-
nych, zgodnie z porozumieniem migdzyinstytucjonalnym z dnia 22 grudnia
1998 r. w sprawie wspolnych wytycznych dotyczacych jakosci prawodawstwa
wspolnotowego (3).

W catym procesie prawodawczym przedkladajacy teksty w zwiazku z obradami
Rady zwracaja szczegdlng uwage na jakos$¢ redakcyjna tych tekstow.

Artykut 23

Sekretarz Generalny i Sekretariat Generalny

1.  Rad¢ wspomaga Sekretariat Generalny, dziatajacy pod kierunkiem Sekre-
tarza Generalnego powotywanego przez Rade stanowigca wigkszo$cig kwalifiko-
wana.

2. Rada decyduje o organizacji Sekretariatu Generalnego (3).

Na mocy swoich uprawnien Sekretarz Generalny stosuje wszelkie $rodki
niezbedne do zapewnienia sprawnego funkcjonowania Sekretariatu Generalnego.

3. Sekretariat Generalny jest aktywnie i stale zaangazowany w organizowanie,
koordynowanie i zapewnianie spdjnosci prac Rady oraz wykonywanie jej
18—miesigcznego programu dziatan. Pod kierunkiem i przewodnictwem prezy-
dencji pomaga jej w poszukiwaniu odpowiednich rozwigzan.

4.  Sekretarz Generalny przedktada Radzie projekt preliminarza wydatkow
Rady w czasie pozwalajagcym na dotrzymanie termindow przewidzianych w prze-
pisach finansowych.

5. Sekretarz Generalny ponosi pelna odpowiedzialno$¢ za zarzadzanie $rod-
kami zapisanymi w sekcji Il — Rada Europejska i Rada — budzetu oraz podejmuje
wszelkie dziatania niezb¢dne do zapewnienia wiasciwego zarzadzania tymi $rod-
kami. Sekretarz Generalny wykorzystuje te srodki zgodnie z przepisami rozporza-
dzenia finansowego majacego zastosowanie do budzetu Unii.

Artykut 24

Bezpieczenstwo

Przepisy dotyczace bezpieczenstwa przyjmowane sa przez Rade stanowigca
wigkszo$cia kwalifikowana.

(') Zob. oswiadczenie k) ponizej:
k) w odniesieniu do art. 22:
,Zadaniem Stuzby Prawnej Rady jest rowniez udzielanie wsparcia pafnstwom czlonkow-
skim zglaszajacym inicjatyw¢ w rozumieniu art. 76 lit. b) TFUE, miedzy innymi w celu
sprawdzenia jako$ci redakcyjnej takich inicjatyw, jesli o takie wsparcie wnosi dane
panstwo cztonkowskie”.
Zob. os$wiadczenie 1) przedstawione ponizej:
1) w odniesieniu do art. 22:
,,Czlonkowie Rady przedstawiaja uwagi odnosnie do wnioskow dotyczacych oficjalnego
ujednolicenia tekstow ustawodawczych w ciagu trzydziestu dni roboczych od przeka-
zania tych wnioskow przez Sekretariat Generalny.
Cztonkowie Rady dopilnowuja, by te przepisy wniosku dotyczacego przeksztalcenia
tekstow ustawodawczych, ktore przejeto z wezesniejszego aktu bez dokonywania
zmian merytorycznych, byly analizowane zgodnie z ustalonymi zasadami analizy
wnioskow dotyczacych ujednolicenia”.

(3 Dz.U. C 73 z 17.3.1999, s. 1.

(®) Ust. 1 i ust. 2 akapit pierwszy majg to samo brzmienie co art. 240 ust. 2 TFUE.
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Artykut 25

Funkcja depozytariusza uméw

Jezeli Sekretarz Generalny zostal wyznaczony jako depozytariusz umowy
zawartej miedzy Unia lub Europejska Wspolnota Energii Atomowej a jednym
lub kilkoma panstwami lub organizacjami migdzynarodowymi, akty ratyfikacji,
przyjecia lub zatwierdzenia tych umow sktada si¢ w siedzibie Rady.

W takich przypadkach Sekretarz Generalny wykonuje obowiazki depozytariusza

i zapewnia opublikowanie w Dzienniku Urzgdowym dat wejscia w zycie powy-
zszych umow.

Artykut 26

Reprezentacja przed Parlamentem Europejskim

Rada jest reprezentowana przed Parlamentem Europejskim i jego komisjami
przez prezydencje¢ lub, za zgoda prezydencji, przez cztonka uprzednio ustalonej
grupy trzech panstw cztonkowskich, o ktorych mowa w art. 1 ust. 4, przez
kolejng prezydencj¢ lub przez Sekretarza Generalnego. Z upowaznienia prezy-
dencji Rad¢ moga réwniez reprezentowac przed komisjami Parlamentu Europej-
skiego wyzsi urzednicy Sekretariatu Generalnego.

W przypadku Rady do Spraw Zagranicznych Rada jest reprezentowana przed
Parlamentem Europejskim i jego komisjami przez jej przewodniczacego. W razie
potrzeby moze go zastapi¢ czlonek tej Rady, reprezentujacy panstwo cztonkow-
skie, ktore sprawuje potroczng prezydencj¢ Rady. Z upowaznienia jej przewod-
niczacego Rade¢ do Spraw Zagranicznych moga réwniez reprezentowac przed
komisjami Parlamentu Europejskiego wyzsi urzednicy Europejskiej Stuzby
Dziatan Zewngtrznych lub, w stosownych przypadkach, Sekretariatu Generalnego
Rady.

Rada moze rowniez przedstawia¢ swoje poglady Parlamentowi Europejskiemu
w drodze pisemnego oswiadczenia.

Artykut 27

Przepisy dotyczace formy aktéw

Przepisy dotyczace formy aktow zawarte sa w zataczniku VI.

Artykut 28

Korespondencja kierowana do Rady

Korespondencja do Rady kierowana jest do przewodniczacego na ponizszy adres
siedziby Rady:

Rada Unii Europejskiej
rue de la Loi, 175
B-1048 Bruksela
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ZALACZNIK 1

Wykaz skladow Rady
1. Sprawy Ogolne (');
2. Sprawy Zagraniczne (°);
3. Sprawy Gospodarcze i Finansowe (3);
4. Wymiar Sprawiedliwosci i Sprawy Wewnetrzne (*);
5. Zatrudnienie, Polityka Spoteczna, Zdrowie i Ochrona Konsumentow;

» M1 6. Konkurencyjno$¢ (Rynek Wewngtrzny, Przemyst, Badania i Przestrzen
Kosmiczna) < (°);

7. Transport, Telekomunikacja i Energia;

8. Rolnictwo i Rybotowstwo;

9. Srodowisko;

» M1 10. Edukacja, Mtodziez, Kultura i Sport < (°).

Kazde panstwo czlonkowskie ustala swoja reprezentacj¢ w Radzie, zgodnie z art.
16 ust. 2 TUE.

Kilku ministrow moze uczestniczy¢ w charakterze cztonkow tego samego sktadu
Rady przy odpowiednim dostosowaniu porzadku obrad i organizacji prac (7).

(") Ten sklad Rady jest przewidziany w art. 16 ust. 6 akapit drugi TUE.

(?) Ten sklad Rady jest przewidziany w art. 16 ust. 6 akapit trzeci TUE.

() W tym budzet.

(*) W tym ochrona ludnosci.

(®) W tym turystyka.

(®) W tym zagadnienia audiowizualne.

(7) Zob. oswiadczenie m) ponizej:
m) w odniesieniu do zatacznika I, akapit drugi:
Prezydencja bedzie uktadata porzadek obrad Rady, grupujac podobne punkty porzadku
obrad, tak by ufatwi¢ uczestniczenie odpowiednim przedstawicielom krajowym,
zwlaszcza gdy dany sktad Rady ma si¢ zajmowaé wyraznie odrgbnymi tematami”.
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ZALACZNIK 11

Przepisy szczegolowe dotyczace publicznego dostepu do dokumentéw Rady

Artykut 1

Zakres zastosowania

Kazdej osobie fizycznej lub prawnej przystuguje dostep do dokumentow Rady,
z zastrzezeniem zasad, warunkow i ograniczen okreslonych w rozporzadzeniu
(WE) nr 1049/2001 i przepisow szczegotowych zawartych w niniejszym zalacz-
niku.

Artykut 2

Konsultacja w odniesieniu do dokumentéw pochodzacych od stron trzecich

1. Do celow stosowania przepisow art. 4 ust. 5 i art. 9 ust. 3 rozporzadzenia
(WE) nr 1049/2001 oraz o ile z analizy danego dokumentu w $wietle art. 4 ust.
1, 2 i 3 rozporzadzenia (WE) nr 1049/2001 nie wynika jasno, ze dokument ten
nie moze by¢ ujawniony, przeprowadza si¢ konsultacje z zainteresowang strong
trzecia, jezeli:

a) dokument jest dokumentem sensytywnym w rozumieniu art. 9 wust. 1
rozporzadzenia (WE) nr 1049/2001;

b) dokument pochodzi od panstwa czlonkowskiego i:
— zostal przedtozony Radzie przed dniem 3 grudnia 2001 r.; lub

— dane panstwo cztonkowskie zwrocito si¢ o jego nieujawnianie bez uprzed-
niej zgody tego panstwa.

2. We wszystkich pozostatych przypadkach, w przypadku skierowania do
Rady wniosku dotyczacego bedacego w jej posiadaniu dokumentu pochodzacego
od strony trzeciej, Sekretariat Generalny, do celow stosowania art. 4 ust. 4
rozporzadzenia (WE) nr 1049/2001, przeprowadza z dana strong trzecig konsul-
tacje, o ile z analizy danego dokumentu w $wietle art. 4 ust. 1, 2 i 3 rozporza-
dzenia (WE) nr 1049/2001 nie wynika jasno, ze dany dokument moze by¢ ujaw-
niony lub nie.

3. Konsultacje ze strong trzecig przeprowadza si¢ na piSmie (W tym za
pomoca poczty elektronicznej) i wyznacza si¢ jej rozsadny termin na udzielenie
odpowiedzi, z uwzglgdnieniem terminu okre$lonego w art. 7 rozporzadzenia
(WE) nr 1049/2001. W przypadkach, o ktorych mowa w ust. 1, strona trzecia
jest wzywana do przedstawienia opinii na piSmie.

4. W przypadku, gdy danego dokumentu nie dotyczy ust. 1 lit. a) lub b),
a Sekretariat Generalny, w $wietle negatywnej opinii strony trzeciej, nie jest
przekonany o zasadno$ci zastosowania art. 4 ust. 1 lub 2 rozporzadzenia (WE)
nr 1049/2001, sprawe przedktada si¢ Radzie.

Jezeli Rada zamierza udostgpni¢ dokument publicznie, strona trzecia zostaje
niezwlocznie powiadomiona na piSmie o tym, ze Rada zamierza publicznie
udostepni¢ dokument po uptywie co najmniej dziesieciu dni roboczych. Jedno-
cze$nie zwraca si¢ uwage strony trzeciej na art. 279 TFUE.

Artykut 3

Whioski o konsultacje otrzymane od innych instytucji lub od panstw
czlonkowskich

Whioski o konsultacje z Radg zlozone przez inng instytucje lub panstwo czton-
kowskie, zwigzane z wnioskiem o udostepnienie dokumentu Rady, przesyla si¢
poczta elektroniczng na adres access@consilium.europa.eu lub faksem na numer:
+32(0)2 281 63 61.

Sekretariat Generalny niezwlocznie wydaje swoja opinie¢ w imieniu Rady,
uwzgledniajac termin niezbedny do podjgcia decyzji przez odnosng instytucje
lub zainteresowane panstwo cztonkowskie, i nie pdzniej niz w ciggu pieciu dni
roboczych.
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Artykut 4
Dokumenty pochodzace od panstw czlonkowskich
Wszystkie wnioski panstwa cztonkowskiego kierowane na mocy art. 4 ust. 5

rozporzadzenia (WE) nr 1049/2001 sktada si¢ na pismie do Sekretariatu Gene-
ralnego.

Artykut 5
Skladanie wnioskow przez panstwa czlonkowskie
Whniosek do Rady zlozony przez panstwo cztonkowskie jest rozpatrywany
zgodnie z art. 7 i 8 rozporzadzenia (WE) nr 1049/2001 i ze stosownymi prze-
pisami niniejszego zafacznika. W przypadku catkowitej lub czgsciowej odmowy

dostepu informuje si¢ wnioskodawce, ze ponowny wniosek musi by¢ skierowany
bezposrednio do Rady.

Artykut 6
Adres, na ktéry nalezy sklada¢ wnioski
Whnioski o udostgpnienie dokumentu kierowane sa na pismie do Sekretarza Gene-

ralnego Rady, rue de la Loi 175, B-1048 Bruksela, poczta elektroniczna na
adres: access@consilium.europa.eu lub faksem na numer: +32(0)2 281 63 61.

Artykut 7
Rozpatrywanie wnioskéow wstepnych
Z zastrzezeniem art. 9 ust. 2 i 3 rozporzadzenia (WE) nr 1049/2001, wszelkie

wnioski o udostgpnienie dokumentu Rady rozpatrywane sa przez Sekretariat
Generalny.

Artykut 8
Rozpatrywanie ponownych wnioskow

Z zastrzezeniem art. 9 ust 2 i 3 rozporzadzenia (WE) nr 1049/2001, wszelkie
ponowne wnioski s przedmiotem decyzji Rady.

Artykut 9
Oplaty

Optaty za sporzadzenie i przestanie kopii dokumentéw Rady ustalane sa przez
Sekretarza Generalnego.

Artykut 10

Rejestr publiczny dokumentéw Rady

1. Sekretariat Generalny odpowiada za umozliwienie publicznego dostgpu do
rejestru dokumentow Rady.

2. Poza odwotaniami do dokumentéw rejestr zawiera rowniez informacjg,
ktore sposrod dokumentow sporzadzonych po 1 lipca 2000 r. sa juz publicznie
dostepne. Ich zawarto$¢ zostaje udostgpniona w Internecie, z zastrzezeniem prze-
pisow rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
18 grudnia 2000 r. o ochronie osob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem
danych osobowych przez instytucje i organy wspélnotowe i o swobodnym prze-
plywie takich danych (') oraz art. 16 rozporzadzenia (WE) nr 1049/2001.

(") Dz.U. L 8 z 12.1.2001, s. 1.
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Artykut 11

Dokumenty bezposrednio udostepniane publicznie

1. Niniejszy artykut stosuje si¢ do wszystkich dokumentow Rady, o ile nie sg
one niejawne oraz bez uszczerbku dla mozliwosci ztozenia pisemnego wniosku
zgodnie z art. 6 rozporzadzenia (WE) nr 1049/2001.

2. Do celéw niniejszego artykutu:

— ,,obieg” oznacza dystrybucj¢ ostatecznej wersji dokumentu wsrod cztonkow
Rady, ich przedstawicieli lub delegatow;

— ,,dokumenty ustawodawcze” oznaczaja dokumenty sporzadzone lub otrzy-
mane w trakcie procedur przyjmowania aktow ustawodawczych.

3. Sekretariat Generalny udost¢pnia publicznie, gdy tylko znajda si¢ w obiegu,
nastgpujace dokumenty:

a) dokumenty, ktorych autorem nie jest Rada ani panstwo czlonkowskie i ktore
zostaly juz ujawnione przez ich autora lub za jego zgoda;

b) wstepne porzadki obrad posiedzen Rady w roznych jej sktadach;

c) wszelkie teksty przyjete przez Rade¢ i przeznaczone do opublikowania
w Dzienniku Urzgdowym.

4.  Sekretariat Generalny moze rowniez udostgpni¢ publicznie, gdy tylko
znajdg si¢ w obiegu, nastgpujace dokumenty, pod warunkiem ze nie s3 one
wyraznie objete zadnym z wyjatkow okreslonych w art. 4 rozporzadzenia
(WE) nr 1049/2001:

a) wstepne porzadki obrad komitetow i grup roboczych;

b) inne dokumenty, takie jak noty informacyjne, sprawozdania, sprawozdania
z postgpu prac i sprawozdania o zaawansowaniu dyskusji w Radzie lub
w jednym z jej organdéw przygotowawczych, ktore nie odzwierciedlaja indy-
widualnych stanowisk delegacji, z wylaczeniem opinii i uwag Stuzby Praw-
nej.

5. Poza dokumentami, o ktorych mowa w ust. 3 i 4, Sekretariat Generalny
udostegpnia publicznie, gdy tylko znajda si¢ w obiegu, nastgpujace dokumenty
ustawodawcze i inne dokumenty:

a) pisma przewodnie i kopie pism dotyczacych aktéw ustawodawczych i aktow,
o ktoérych mowa w art. 8 ust. 1 regulaminu wewnetrznego, skierowanych do
Rady przez inne instytucje lub organy Unii Europejskiej lub, z zastrzezeniem
art. 4 ust. 5 rozporzadzenia (WE) nr 1049/2001, przez panstwo cztonkowskie;

b

~

dokumenty przedlozone Radzie, ktore w porzadku obrad Rady umieszczone
sa w punkcie ,,obrady ustawodawcze” lub ktorym towarzyszy uwaga ,,obrady
otwarte dla publicznosci” lub ,,debata jawna” zgodnie z art. 8 regulaminu
wewnetrznego;

c) noty przedtozone do zatwierdzenia Komitetowi Statych Przedstawicieli lub
Radzie (noty do punktow I/A oraz A) dotyczace projektow aktéw ustawodaw-
czych i aktow, o ktorych mowa w art. 8 ust. 1 regulaminu wewnetrznego, jak
réwniez projekty aktow ustawodawczych i aktow, o ktérych mowa w art. 8
ust. 1 wspomnianego regulaminu, ktorych noty te dotycza;

d

=

akty przyjete przez Rade w trybie zwyklej lub specjalnej procedury
» C2 ustawodawczej € i wspolne projekty zatwierdzone przez komitet
pojednawczy w ramach zwyklej procedury P C2 ustawodawczej. <

6.  Po przyjeciu jednego z aktow, o ktoérych mowa w ust. 5 lit. d), lub po
ostatecznym przyjeciu danego aktu, Sekretariat Generalny udostgpnia publicznie
wszelkie dokumenty odnoszace si¢ do tego aktu, ktore zostaly przygotowane
przed jednym z takich aktow i ktore nie sa objete zadnym z wyjatkow, o ktorych
mowa w art. 4 ust. 1 i 2 oraz art. 4 ust. 3 akapit drugi rozporzadzenia (WE) nr
1049/2001, takie jak noty informacyjne, sprawozdania, sprawozdania z postepow
i sprawozdania o stanie prac w Radzie lub w jednym z jej organow przygoto-
wawczych (,,wyniki prac”), z wylaczeniem opinii i uwag Stuzby Prawne;j.
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Na wniosek panstwa cztonkowskiego dokumenty objete akapitem pierwszym
i odzwierciedlajace indywidualne stanowisko delegacji danego panstwa czton-
kowskiego w Radzie nie sa udostgpniane publicznie.
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VYM14

ZALACZNIK 11

Dane dotyczace liczby ludnoS$ci Unii i liczby ludnoSci kazdego panstwa
czlonkowskiego do celéw wykonania postanowien dotyczacych glosowania
w Radzie wigkszo$cia kwalifikowana

Panstwo cztonkowskie

Liczba ludnosci

Procentowy stosunek do
liczby ludnosci Unii (%)

Niemcy 83 100 961 18,54
Francja 67 098 824 14,97
Wrtochy 60 897 891 13,58
Hiszpania 47 329 981 10,56
Polska 37958 138 8,47
Rumunia 19317 984 4,31
Niderlandy 17 549 457 391
Belgia 11 549 888 2,58
Grecja 10 709 739 2,39
Czechy 10 557 001 2,35
Szwecja 10 330 000 2,30
Portugalia 10 295 909 2,30
Wegry 9769 526 2,18
Austria 8 897 000 1,98
Bulgaria 6951 482 1,55
Dania 5816443 1,30
Finlandia 5521292 1,23
Stowacja 5457 873 1,22
Irlandia 4 964 440 1,11
Chorwacja 4058 165 0,91
Litwa 2 794 090 0,62
Stowenia 2 095 861 0,47
Lotwa 1907 675 0,43
Estonia 1328976 0,30
Cypr 888 005 0,20
Luksemburg 623 962 0,14
Malta 514 564 0,11
UE 27 448 285 127

Prog (65 %) 291 385 333
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ZALACZNIK 1V

o ktéorym mowa w art. 16

1.  Glosy czlonkéw Rady lub cztonkéw Komitetu Statych Przedstawicieli nie
sa uwzgledniane w przypadku, gdy nie moga oni na mocy Traktatéw uczestni-
czy¢ w glosowaniu nad decyzjami oraz w przypadku gdy maja zastosowanie
nastgpujace przepisy regulaminu wewnetrznego:

a) art. 1 ust. 3 akapit drugi (posiedzenie w miejscu innym niz Bruksela lub
Luksemburg);

b) art. 3 ust. 7 (wlaczenie do porzadku obrad punktu innego niz wystgpujace we
wstepnym porzadku obrad);

c) art. 3 ust. 8 (zachowanie jako punktu B porzadku obrad punktu A, ktory
w przeciwnym wypadku musiatby by¢ usuniety z porzadku obrad);

d) art. 5 ust. 2, w odniesieniu do uczestnictwa jedynie Europejskiego Banku
Centralnego (obrady bez udziatu Europejskiego Banku Centralnego);

e) art. 9 ust. 2 akapit pierwszy lit. b) oraz akapity drugi i trzeci (podawanie do
wiadomosci publicznej wynikéw glosowan, objasnien glosowan, o$wiadczen
wigczonych do protokotu Rady i punktow w protokole dotyczacych spraw
innych niz sprawy okreslone w ust. 1);

f) art. 11 ust. 1 akapit drugi (rozpoczgcie procedury glosowania);

~

g) art. 12 ust. 1 (zastosowanie procedury pisemnej);

h

=

art. 14 ust. 1 (decyzje dotyczace prowadzenia obrad i podejmowania decyzji,
w drodze wyjatku, na podstawie dokumentoéw i projektow, ktore nie zostaty
sporzadzone we wszystkich jezykach) (1);

i) art. 17 ust. 2 lit. a) (nieopublikowanie w Dzienniku Urzedowym inicjatywy
przedstawione]j przez panstwo czlonkowskie na mocy art. 76 TFUE);

j) art. 17 ust. 2 lit. b) (nicopublikowanie w Dzienniku Urzgdowym niektorych
dyrektyw, decyzji, zalecen i opinii);

k) art. 17 ust. 5 (decyzja w sprawie publikowania w Dzienniku Urzedowym
decyzji podejmowanych przez organ ustanowiony na mocy umowy miedzy-
narodowej).

2. Czlonek Rady lub Komitetu Statych Przedstawicieli nie moze powotywaé
si¢ na nastgpujace przepisy regulaminu wewngtrznego, jezeli na mocy Traktatow
nie moze uczestniczy¢ w glosowaniu nad dang decyzja:

a) art. 3 ust. 8 (mozliwos$¢ zgloszenia przez cztonka Rady wniosku o usunigcie
punktu A z porzadku obrad);

b) art. 11 ust. 1 akapit drugi (mozliwo$¢ zgloszenia przez cztonka Rady wniosku
o rozpoczgcie procedury glosowania);

c) art. 11 ust. 3 (mozliwos$¢ glosowania cztonka Rady w imieniu innego czton-
ka);

d) art. 14 ust. 2 (mozliwo$¢ sprzeciwienia si¢ cztonka Rady przeprowadzeniu
dyskusji, jesli teksty ewentualnych zmian nie sg sporzadzone w jezyku wska-
zanym przez t¢ osobg).

(") Zob. oswiadczenie n) przedstawione ponizej:
n) w odniesieniu do zatacznika IV, ust. 1 lit. h):
~Rada potwierdza, ze obecna praktyka, zgodnie z ktora teksty stuzace jako podstawa do
prowadzenia obrad Rady sa sporzadzane we wszystkich jezykach, bedzie nadal stosowa-
na”.
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ZALACZNIK V

Metody pracy Rady

Przygotowanie posiedzen

1. Prezydencja zapewnia przedkladanie spraw przez grupe robocza lub komitet
Komitetowi Statych Przedstawicieli jedynie w przypadku, gdy istnieje racjonalna
mozliwo$¢ osiagnigcia postepu lub sprecyzowania stanowisk na danym szczeblu.
Z drugiej strony, sprawy mozna ponownie przekazywac grupie roboczej lub
komitetowi jedynie w razie koniecznosci, a w kazdym przypadku wylacznie
w celu rozpatrzenia $cisle okreslonych i zdefiniowanych zagadnien.

2. Prezydencja podejmuje kroki konieczne do kontynuowania prac pomig¢dzy
posiedzeniami. Prezydencja moze na przyktad, w porozumieniu z grupg robocza
lub komitetem, podja¢ w mozliwie najefektywniejszy sposob konieczne konsul-
tacje w sprawie szczeg6lnych zagadnien w celu przedstawienia zainteresowanej
grupie roboczej lub zainteresowanemu komitetowi sprawozdania na temat mozli-
wych rozwigzan. Moze rowniez prowadzi¢ konsultacje pisemne, zwracajac si¢ do
delegacji o przedstawienie na pisSmie ich stanowiska w sprawie danego wniosku
przed nastgpnym posiedzeniem grupy roboczej lub komitetu.

3. W stosownych przypadkach delegacje z wyprzedzeniem przedstawiaja na
pismie stanowiska, jakie prawdopodobnie zajmg w trakcie kolejnego posiedzenia.
Jezeli wiaze si¢ to z propozycjami zmian w tek$cie, delegacje proponuja
konkretne sformutowania. W miar¢ mozliwosci, delegacje zajmujace identyczne
stanowiska przedstawiajg wspodlnie uwagi na pismie.

4. Komitet Stalych Przedstawicieli unika ponownego zajmowania si¢ zagad-
nieniami omoéwionymi w czasie przygotowywania jego obrad. Dotyczy to
w szczegdlnosci punktow I, informacji w sprawie organizacji i porzadku
omawianych punktéw oraz informacji w sprawie porzadku obrad i organizacji
kolejnych posiedzen Rady. W miar¢ mozliwosci delegacje podnosza ,.sprawy
roézne” podczas przygotowan do obrad Komitetu Stalych Przedstawicieli, a nie
podczas samego posiedzenia Komitetu Statych Przedstawicieli.

5. W ramach przygotowan do obrad Komitetu Stalych Przedstawicieli prezy-
dencja jak najszybciej przekazuje delegacjom wszelkie informacje konieczne do
starannego przygotowania tych obrad, w tym informacje na temat oczekiwan
prezydencji co do wynikéw dyskusji nad kazdym punktem porzadku obrad.
Z drugiej strony w stosownych przypadkach prezydencja zacheca delegacje do
przekazywania innym delegacjom, w ramach przygotowan do obrad Komitetu
Statych Przedstawicieli, informacji w sprawie stanowisk, jakie zamierzaja zajac
w czasie posiedzenia Komitetu Statych Przedstawicieli. W tym kontekscie prezy-
dencja ustala ostateczny porzadek obrad Komitetu Statych Przedstawicieli. Prezy-
dencja moze zwotywaé grupy przygotowujace obrady Komitetu Statych Przed-
stawicieli czgsciej, o ile wymagaja tego okolicznosci.

Prowadzenie posiedzen

6. W porzadku obrad Rady nie umieszcza si¢ zadnego punktu jedynie w celu
jego prezentacji przez Komisje lub przez cztonka Rady, z wyjatkiem sytuacji,
gdy planowana jest debata na temat nowych waznych inicjatyw.

7. Prezydencja unika umieszczania w porzadku obrad Komitetu Statych Przed-
stawicieli kwestii wylacznie w celach informacyjnych. Przedmiotowe informacje,
takie jak wyniki posiedzen na innym forum lub z udziatlem panstwa trzeciego lub
innej instytucji, kwestie proceduralne i organizacyjne oraz inne, przekazuje si¢
delegacjom w miar¢ mozliwosci w ramach przygotowan do obrad Komitetu
Statych Przedstawicieli, o ile to mozliwe kazdorazowo na pismie, i nie sa one
ponownie przekazywane w czasie obrad Komitetu Statych Przedstawicieli.

8. Na poczatku posiedzenia prezydencja przekazuje wszelkie dalsze infor-
macje niezbedne do przeprowadzenia posiedzenia, w szczegélnosci okresla
czas, ktory zamierza przeznaczyé na kazdy punkt. Unika dlugich wprowadzen
oraz powtarzania informacji znanych juz delegacjom.

9. Na poczatku dyskusji nad punktem merytorycznym prezydencja, w zalez-
nosci od wymaganego rodzaju dyskusji, wyznacza delegacjom maksymalny czas
trwania ich wystapien. W wigkszosci przypadkow wystapienia nie powinny prze-
kracza¢ dwoch minut.
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10.  Zasadniczo unika si¢ prezentowania stanowiska przez wszystkich uczest-
nikéw i powinno mie¢ to miejsce wytacznie w wyjatkowych okoliczno$ciach i w
odniesieniu do szczegodlnych zagadnien, a czas trwania wystapien okresla prezy-
dencja.

11.  Prezydencja w jak najwickszym stopniu nadaje struktur¢ dyskusjom,
w szczegolnosci zwracajac si¢ do delegacji o przedstawianie uwag do tekstow
kompromisowych lub konkretnych propozycji.

12.  Podczas posiedzen i na ich zakonczenie prezydencja unika obszernych
podsumowan dyskusji i ogranicza si¢ do zwiezlego omoéwienia wynikow osigg-
nietych w zakresie przedmiotu procedury lub do jej zakonczenia.

13.  Delegacje unikaja powtarzania uwag poczynionych przez przedmoéwcow.
Wystapienia delegacji sa zwiezle, rzeczowe i na temat.

14.  Zachgca si¢ delegacje o podobnych pogladach do wzajemnych konsultacji
w celu przedstawienia wspdlnego stanowiska w sprawie konkretnego punktu
przez jednego mowcg.

15. W trakcie analizowania tekstow delegacje przedstawiaja na piSmie
konkretne propozycje redakcyjne, a nie tylko wyrazajg swoje odmienne zdanie
na temat danej propozycji.

16. O ile prezydencja nie postanowi inaczej, delegacje powstrzymuja si¢ od
zabierania glosu w przypadku zajecia pozytywnego stanowiska w sprawie
poszczegodlnych propozycji; w takim przypadku co do zasady milczenie bedzie
uznawane za wyrazenie zgody.
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ZALACZNIK VI

Przepisy dotyczace formy aktéw

A. Forma rozporzadzen

1. Rozporzadzenia przyjete wspdlnie przez Parlament Europejski i Rade oraz
rozporzadzenia Rady zawieraja:

a) w tytule wyraz ,rozporzadzenie”, po ktérym nastgpuje kolejny numer,
data przyjecia i okreslenie przedmiotu. W przypadku rozporzadzenia
wykonawczego przyjetego przez Radg zgodnie z art. 291 ust. 2 TFUE,
rozporzadzenie zawiera w tytule wyrazy ,rozporzadzenie wykonaw-

2.

cze”;

b) odpowiednio, wyrazy ,,Parlament Europejski i Rada Unii Europejskiej”
lub ,,Rada Unii Europejskiej”;

c¢) odniesienie do przepisdbw, na podstawie ktorych rozporzadzenie jest
przyjmowane, poprzedzone wyrazem ,,uwzglgdniajac”;

d) odniesienie do przedtozonych wnioskéw i otrzymanych opinii;

e) uzasadnienie przyjecia rozporzadzenia, poprzedzone wyrazami ,a takze
majac na uwadze, co nastepuje:”; motywy sa numerowane;

f) odpowiednio, wyrazy ,,przyjmuja niniejsze rozporzadzenie” lub ,,przyj-
muje niniejsze rozporzadzenie”, po ktorych nastgpuje czg¢$¢ norma-
tywna rozporzadzenia.

2. Rozporzadzenia sa podzielone na artykuty, ktore sg, w stosownych przy-
padkach, pogrupowane w rozdzialy i sekcje.

3. Koncowy artykut rozporzadzenia okre$la date wejscia w zycie w przy-
padku, gdy data ta przypada przed dwudziestym dniem lub po dwudzie-
stym dniu po opublikowaniu.

4. Po koncowym artykule rozporzadzenia umieszcza sig¢:

a) (i) zdanie: ,Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci 1 jest
bezposrednio stosowane we wszystkich panstwach cztonkow-
skich”;

lub

»C2 (ii) zdanie: ,Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest
bezposrednio stosowane w panstwach czlonkowskich
zgodnie z Traktatami”, w przypadkach gdy dany akt nie
jest stosowany wobec wszystkich panstw czlonkow-
skich € i we wszystkich panstwach cztonkowskich (')

b) wyrazy ,,Sporzadzono w ... dnia ... ”, po ktorych nastepuje data przy-
jecia rozporzadzenia,

oraz
¢) w przypadku:

(i) rozporzadzenia przyjetego wspollnie przez Parlament Europejski
i Rade, sformutowanie:

»W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady

Przewodniczqcy” Przewodniczgcy”

po ktorym nastepuja nazwiska przewodniczacego Parlamentu Euro-
pejskiego 1 przewodniczacego Rady urzedujacego w momencie
przyjgcia rozporzadzenia;

(") Zob. oswiadczenie 0) ponizej:
0) w odniesieniu do zatacznika VI czgs¢ A pkt 4 lit. a) ppkt (ii)
»Rada przypomina, Ze w okreslonych w Traktatach przypadkach, gdy danego aktu nie
stosuje si¢ wobec wszystkich panstw cztonkowskich lub we wszystkich panstwach czton-
kowskich, konieczne jest wyrazne okreslenie geograficznego zakresu jego zastosowania
w motywach i w tresci danego aktu.”;
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(ii) rozporzadzenia Rady, sformutowanie:

»W imieniu Rady

Przewodniczgcy”

po ktéorym nastgpuje nazwisko przewodniczacego Rady urzeduja-
cego W momencie przyjecia rozporzadzenia.

B. Forma dyrektyw, decyzji, zalecen i opinii

1. Dyrektywy i decyzje przyjete wspolnie przez Parlament Europejski i Rade
oraz dyrektywy i decyzje Rady zawieraja w swoim tytule wyraz dyrek-
tywa lub decyzja.

W przypadku dyrektywy lub decyzji wykonawczych przyjetych przez
Rade zgodnie z art. 291 ust. 2 TFUE, dyrektywa lub decyzja zawieraja
w tytule wyrazy dyrektywa ,,wykonawcza” lub ,decyzja wykonawcza”.

2. Zalecenia i opinie wydane przez Radg¢ zawieraja w swoim tytule wyraz
,,zalecenie” lub ,,opinia”.

3. Przepisy dotyczace rozporzadzen zawarte w czgsci A powyzej stosuje si¢
odpowiednio i z zastrzezeniem stosownych postanowien Traktatow do
dyrektyw 1 decyzji.

C. Forma decyzji, o ktorych mowa w art. 25 TUE

Decyzje te zawierajg w tytule wyrazy ,,Decyzja Rady”, po ktorych nastepuja
kolejny numer (rok/numer/WPZiB), data przyjecia i okreslenie ich przed-
miotu.
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